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Discover Sdo Paulo with Vai de Roteiro
Descubre Séo Paulo con el Vai de Roteiro

Passeios guiados gratuitos. Confira os roteiros disponiveis.
Free guided tours. Check the available tours.
Tours guiados gratuitos. Consulta las rutas disponibles.
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[eroFare Sunday

Ise6ver,‘enjoy Sao Paulo.

Domingo de Tarifa Gero

explora, descubra, viva Sdo Paulo.

Onibus municipais gratis aos domingos.
Free public buses on Sundays.
Autobuses municipales gratuitos los domingos.
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Mapa do Transporte Metropolitano
Metropolitan Transport Network
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Servigo de Onibus Complementar Gratuito

Free Complementary Bus S
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Terminal de Onibus Integrado EMTU
Integrated Bus Terminal

Estagao u  Acesso livre
Station Free access

Integragao gratuita

& Aeroporto
Airport

Long Distance Bus Terminal
Informacdes Uteis Usefus information
CPTM www.cptm.sp.gov.br 0800 055 0121
EMTU www.emtu.sp.gov.br 0800 724 0555
METRO www.metro.sp.gov.br 0800 770 7722
VIAQUATRO . 0800 770 7100
VIAMOBILIDADE www.viamobilidade.com.br 0800 770 7106

Utilize o cédigo ao lado para obter a versdo mais atual deste mapa. Consulte nos sites das empresas
os horérios de funcionamento das estacdes e transferéncias entre linhas e outros contetidos.

Please use the QR Code to get the latest version of this map. Address the websites of the metropolitan
transport companies for stations service hours, line interchange information and other contents.

SAO PAULO
GOVERNO DO ESTADO
SAO PAULO SAO TODOS
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